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1916. februdr 5.
Vastiton Kumanové és Uszkiib? kozt.
Mondjuk napld!?
Osszeiitkozott a vonatunk éjjel. Hét igen, ez valéban mostandban a legszelidebb
élmény, mely (napld) emléksorozat megnyitdséndl megdllhatja a helyét. Maga az
osszelitkozés azonban mégis igen szelidebb volt, én pl. 6] sem ébredtem, s a
tiszt. szolg.-nak kellett jelentenie, hogy egy pdr vagon a sineken kiviil doglik s
lokomotivunk ég felé torekszik. Bir fekvShelyem kézitdskdkbdl osszedllitott
nyugdgy volt, mégis jobban szerettem volna ezen tovibb aludni. No de ez nem
igen volt lehetséges. Egy félszakaszban hirman voltunk, Hesshaimer3 aktiv
kapitdny rajzold? és Baté Joska* vaddsz f6hd. oly szintén arra elhelyezve, hogy
akdrmelyikiink egy-egy mozdulata okvetlen tovabbi mozgdsra késztette a tobbit.
Igy hat én is folkeltem.
Az égnek dll6 mozdony még mindig hangosan p6fogott élénk ellentétben a
mellette tehetetleniil doglé vagonokkal. - S6tét, 1otds-futds. Megyek tovibb aludni.
Hajnalban kinézek s csakhamar azon gy(r8dotten és piszkosan, reggeli nélkiil
iilok, s rajzolok. Erdekes szép az egész! A derék németek igyekszenek a rakoncétlan
mozdonyt helyére kényszeriteni, a d6gl6 vagonokat pedig 1tbdl elvinni. K6roskoriil
tanydztak mind. Utasok, majd mind katona. Német, bolgdr, magyar, osztrak. Szines
ruhdk, bosnydkok, szamarak, 6krok, szekerek, malhds dllatok. Mindez a vonat koriil
tanydzik. Tiizek koril, mozdony alatt, koril, folil. Itt-ott egy-egy vezényszé hangzik,
s a bdmész csoport utat csindl.

1 Szépmiivészeti Muzeum - Magyar Nemzeti Galéria, Adattdr, ltsz. 6731/1954. El8sz6r megjelent:
Enigma, 7. 2001. no. 28. 155-179. Jelen kozlés a napld szovegének 2., javitott és djrajegyzetelt publiks-
ldsa. Sajto ald rendezte: Bardoly Istvin; szerkesztette: Markéja Csilla (ELKH BTK MI).

2 Kumanovo viros Skopjétsl DNy-ra Macedénidban.

3 Ludwig Hesshaimer (1872-1956) grafikus, illusztritor; 8rnagy. A SajtShadiszéllds (Das Kaiserlich und
Konigliche Kriegspressequartier) parancsnoki listdjdn a 4-es szdmon nyilvéntartva. Wien, Kriegsarchiv,
KPQu/441. Emlékiratai: Miniaturen aus der Monarchie. Ein kuk. Offizier erzihlt mit dem
Zeichenstift. Hrsg. Okky Offerhaus, Wien, 1992.

4 Baté Jézsef (1888-1966) festd; f8hadnagy. A hadifest8k névjegyzékén a 253-as szdm alatt nyilvin-
tartva.



FARKAS ISTVAN 29

Két vézlat utén Kdroly> a gumilavérban vizet dllitott az egyik doglé vagon mellé,
hol is nyilt szinen megmosakodtam. Aztén mentiink tovabb.

februdr 5. Uszkiib

Megérkeztiink. Még elég jékor, 5 6 d. u., hogy elintézziik a bekvdrtélyozds nehéz
feladatdt igy bedllitd elétt. Minden zsifoldsig telve volt mar eddig is, s most j6n
Mackensen® stibjival und was Drum und Dran ist” és most a kevésnél is kevesebb
a hely. - Vannak az dgynevezett Verbindungsoffizierek® kozt kedvesek is, ha ritkdn
is, de akad. Ilyen pl. (liszkiibi) a Rodich, ki minket bardtsdgosan cigarettdval, s
lekotelezd kedvességgel fogadott, holnap ebédre vagyunk hivatalosak s mondhatom,
kellemes ellentétképpen hatott Lustig Gr® utdn. 5 és 7 kozt elintéztiink minden for-
malitdst, melyek azonban igen fontosak, német, bolgir kommanddk, étkezdék,
engedélyek (festéshez), s mdr holnap dolgozhatunk is.

Sz€p, érdekes; hidegebb benyomdst keltett bennem elsé pillanatra, mint a napos,
zamatos, telivér, meleg mély szinekben jitszé Nich.10 Koriil havasok, melyeket stilyos
felhk nyomnak. Nagyobb, mint képzeltem s Nich utin valésigos vildgviros. Fel-
hékoén dt siit a nap s a lomha viskék koziil mereven nytjtjdk égnek a minaretek ke-
szeg nyakukat. Mércius vége elStt Szaloniki ellen nem lesz semmi. (Rodich szerint.)

februdr 7.

Csak dgy ne jarjak, mint az egyszeri ember! Hirom bdrmelyik kivinsdga teljesedik!!
Nem is csoddlom most mdr szegényt, hogy bolondot valasztott! Hirtelen, varatlanul
millié s milli lehetSségek tomkelege zidul réja! Melyiket valasztani?! - Igy hat rim
Uskiib, s az, hogy csak megszdmldltak itt tartézkoddsunk napjin. - Nem kivinhat
ligyszélvan olyat fest6, mit ne tirna eléje Uskiib (Skopje), a napnak minden szaka,
egy-egy ember mozdulata, ahogy il, 4ll, ahol dl, 4ll, guggol, fekszik, lovit itatja, vagy
torokdsen drulja dohdnyédt. - Kéroskoril havasok, kozelebb sdrgds és mély bar-
nésv6rés dombok, melyek kozil a legkozelebbiek valdsiggal spékelve vannak sirko-
vekkel. A katlanban, a minaretes viros kozépen kimagaslé vdrral és az alatt
kanyarodd kék!! folyd, mely szép ives kéhid, s primitiv fahidak szelnek dt. Csak egy-
egy hidndl ordkat napokat el lehetne tolteni! Torok turbdnos, fehér szakillas oreg,
milyen szinek! Vigtat6 bolgir trén! Feketébe 6lt6zott, lefityolozott tor6k nd; csak a
szeme csillan egy pillanatig az ember felé, de csak egy pillanatig. Okros szekerek,

5 Farkas Istvan tisztiszolgdja.

6 August von Mackensen (1849-1945) német (porosz) tibornagy. 1915. oktdber 23-4n fejezték be
irdnyitdsdval Szerbia elfoglaldsat.

7 Minden velejérdjdval egyiitt.

8 Osszekots tiszt.

9 Karl von Lustig-Prean (1892-1965) szinhdzigazgatd, -rendezd, publicista, propagandista; hadnagy. A
Sajtéhadiszéllds parancsnoksdg csoportvezetdi listdjdn a 17-es nyilvantartdsi szimon szerepel.

10 N virosa, Szerbia.

11 A Vardar.
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lovakat visznek itatni, német, sz6ke, biiszke katonatisztek. - Bemenni egyik utcaba!
barmelyikbe. Megillani egyik utcasarkon! barmelyiken. Ott dllni reggeltdl estig, - ez
volna most j6. De nem lehet, vdlasztani kell. Rovid az id8. Gyorsan. Minél jobbat,
minél tobbet!!... Szegény egyszeri ember

februdr 20. Monastir, Bitola
Uskiib (Skopje) - Monastir
Monastir mds néven Bitolja.\% febr 22. este 10. (igen fokhagymds mendzsi)!

Hol is?!... Uszkiib - Veles!3 egész simédn ment. Rendes 2 6ra késés. Kedves volt a
wagont javitd bolgér katona. Az dgynevezett Puffer! rugdja elromlott! Tehdt kis
fadarabkdt dugdostak helyébe, egy kalapdccsal pdrat ttott is rd. Igen nyédjasan
mosolygott rink, mikozben szemléltiik. Erthet6. O nem iilt arra a vonatra.

Veles igen szép fekvésti. Sokkal szebb, mint Monastir, intimebb s romantikusabb
Uskiibnél. Ott ezer alkalmunk akadt munkdra (persze 2 napig voltunk csak ott), s
akadt volna hénapokig. Monastir (hol sokdig lesziink) az 6sszesek v.[drosok] kozt
eddig legunalmasabban s majdnem mondhatndm a legbékésebben hat. (RepiilSk,
durvdk). Hesshaimer Velesben megismerkedik Gallidval.l> Németek vendégei

vagyunk.

Monastir febr 26.
Veles: baron Schomberg német fhd. Galwitz.16 Német lakta hdz. Untatnak.
Gradekiig!? vastiton.

El6z6 nap bombaztak. Tovibb Lastauton.® Ut. Prilep.l General Naidenov2
(beszéd, Wien, vacsora, zene). Virakozds feketekdvé. Obert.2! Mustakof. Kedvesség.
Tovébb [...Jautén. Hajnal. Monastir. H6. Bunda. Nem uszénadrdg. J6 lakds. Hauss-
mann kapitiny. Konzulék.

Holnap nagy tnnepség. Cdr név v. sziil. napjal?2

Figuralis sokkal jobban érdekel.

Hazigazddm Monastir[ban]: Nikola Hadzsipetro.

12 Viros Macedéniban Szkopjétél DNy-ra.

13 Viros Macedéniban Szkopjétdl DKere.

1 Vonatiitkszé.

15 Utalds arra, hogy szerb oldalon francia hivatisos repiil8k is harcoltak.
16 Max von Gallwitz (1852-1937) tiizértabornok éltal vezetett hadseregcsoport a Meckensen-hadsereg
kotelékében.

17 Griadskd, vdros Valestdl DK-re.

18 Teherauts.

19 Viros Macedénidban Szkopjétdl D-re.

20 Kalin Naydenov (1865-1925) bolgér tibornok, utébb hadiigyminiszter.
21 Oberleutnant - f6hadnagy.

22 1. Ferdindnd bolgdr cdr sziiletésnapja volt februdr 26-4n.
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febr. 27. Monastir

A cdr név v. sziil napja. Nagy parddé! Festeni akartam! - Reggel eszembe jut, hogy
taldn érdekes feje van ennek a Bogadzsef generdlisnak,?3 hét ha lefestendk! Taldn mégis
okos volna a parddéra elmenni! - Még habozok! Elmegyek Batéhoz, ki vénkis-
asszonyosan kioltozve késziilddik a szemlére. K6z1om vele ezt a lehetéséget! Helyesli,
s maga is szeretne ilyen fejet, de kételyei vannak. Hatha nem sikeriil!?? Persze hiszen
igaz, egyikiink sem rutinfrozott portrait festd (Isten mentsen is.). Elmegyilink az
oreghez majd a szemlére hol igen mulatsdgos és érdekes dolgokat ldtunk. (Generdlis
portrérdl kozben persze teljesen megfeledkeztem). Sok bolgdr, német, egy kis osztrik
katona, koztiik autok. Zene. - Ha ma nem jonnek ellenséges repil6k!? VerSfényes
1d6, kék ég, havas hegyek. Voros torok kaszdrnya. Nagy térség. Kozépen fenydigas
oltar!: Popék. - Jon a generilis! Bolgdrok kedvesen kiabédlva és masiroznak helyben.
Zene, zene, zene. A karomat a sok tisztelgést6l mdr alig birom. - Mise. Szép sirga
selyembe 6lt6z6tt popdk. Pér vondst foljegyzek, egy kovér német. kat. tiszt. hita 4ltal
fedve - kino fotogrifusok?* - Defilerung!®> Generélis kezével iiti a taktust - Német
zenekar és zenekari f6nok!!!! Szépek voltak a német harcosok! Stamm wurde Volk!26

Este talilkozom Hesshaimerrel és Batdval.

Igen szOrnyiilkodik, mert allitélag német bolgr tisztek mind berugtak. (neki nem
szabad t. i. inni). Nyomja az a beszéd, melyet nem mondhatott el. - Egy vezérkari
kapitdnyrdl (osztrdk) sok rosszat mond. Elmondja, hogy viselkedett az illetd; kézben
persze nem veszi észre, hogy Onportrét fest. Aztin magdn kivil van, hogy ilyen
emberek is létezhetnek. Mulatsigos. - Batdhoz fordulva elmondja, hogy Janza
(mésik vez. kar. kap.) megkereste, nem-e akarja a generalist lefesteni. O nem! Hit
Bat6? - Megszdlalok, s elmondom a reggeli esetet. - Széval Janzdndl kéne jelent-
kezni! - Il faut du toupet.?’ (lag. fd. tok. br. hup. zs.)?8

Aprilis 21. Bitolja, éjjel 1/2 1.
Agyonpakolva (t. 1. holnap reggel megyiink), dgyban irok. ElSttem sz416 feb. 27. iki
F. J. sordn meglépiink!

Miért, 1l faut avoir du toupet.

Ja persze, feb. 27. april. 21 kozé esik Bojadjieff.2? Dimitrief,30 Motof. Débro. -

23 Kliment Nasztev Bojadzsiev (1861-1933) maceddn szdrmazdsu bolgdr altibornagy.

24 A Sajtéhadiszélldshoz tartozd filmesek csoportja.

25 Defilée - diszlépés, diszmenet

26 A torzs néppé vilt.

27 Francia mondds, kb.: ,akinek van bér a képén...”.

28 A Kecskeméti Katona Jézsef Mizeum Cifrapalota Kidllitohelyének gydjteményében taldlhatéak
Farkas Istvan 1916. mércius 6. - mdjus 14. kozott kiilonbozd technikdval késziilt rajzai. Ez az dn. 69
oldalas Fekete vizlatfiizet. A miizeum 2014-ben kidllitdson is bemutatta az anyagot: ,Igy! Most mdr

[8hetnek... kész6ném!” - Mednydnszky LdszI0, Farkas Istvin és Nagy Istvin az I vilighiboriban. (ifj.
Gyergyddesz Lisz16 szives kozlése.)

29 Bojadzsiev altibornagy.
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1916. Elbasan3! Mdjus 10.
Holnap tovabb 3 nyerges és 10 malhds 16val Tirandba. Fele ttra elénk jonnek. Széval
régi utleirdsokban oly szépen hangzé ,véltott lovakkal utazunk”.

Elbasan: ciprus liget!! A szdz éves platinhoz csindlt cafana, a szép kis t6r6k
gyerekek. - (Czapek Grnagy vendégei a tiszti étkezdében.)

Bitoljabdl 3 vordskeresztes autdn el dprilis 2. (Vezérkari f6nok Hamonov segit-
ségével) Ohridu3? (Pasinof) Vildg egyik legszebb helye. El gyalog, s malhds szekérrel
reggel 5-t8l este 9-ig gyalogolunk Cliuksig.33 (lakossdg semmi / z6ld gyikok). Cliuks-
ban kedves bolgir tisztek (medvetorténet, mely a kenyérlopdsrdl sz6l).

[gaz, Ohridban szomszédaink a hdremhélgyek!! - Cliuks Elbasan. Reggel 5-t8l
este 74ig lovon. A leghatalmasabb, legfelségesebb szinpompdjd, monumentdlis,
patetikus, romantikus vidék. Csodélatosan szép. - Utazdsunk legmegkapdbb része.
- Ezek csak persze [amit] ldtunk.

V. 12. Tirana
Elbasanbdl 11-¢n hajnalban zuhogé esében indultunk el.

Graba3* higé eldtt a Kusa®> patak (az Elbasanon étfolyé Sarubi’® mellékfolydja)
gy megdagadt az eszés kovetkeztében, hogy csak nehezen tudtunk dtkelni rajta. A
lovakat helyenként a hullimok felemelték s tovdbb sodortdk. Baj nem tértént. Mig
tanakodtak, mitévék legyenek, nekivigtam, s noha nem a legjobb helyen, de ha
vizesen is derékig, mégis dtjutottam. Atkelésem szépen hathatott a mdsik partrdl,
mert Kéroly (t. k. 6m.%7) utdlag megjegyezte: ,,nem hittem volna, hogy kadét tir még
egyszer litja Pestet.”

Aztdn még vagy 20-szor mentem 4t jobb helyen, s dtisztam a malhds lovakat s a
tiszti szolgdkat is. A kis kanyi ugy viselkedett, mint egy angyal. - A Groba38 hegyén
ebéd, 16véltds (tiranaiak) s csodaszép napsiitéses, fehérnemdt is megszarité délutdn.
J6 kis lovamat el8re vezetik, s a Murdar3? foly6ndl iilve egy K. u. K. fa hadi hid van,
szinvdzlatra is jut idém. Kraik* dlomszer(ien szép, s itt-ott K. u. K. népfelkel6k
munkdja ldtszik az uton. - Kietlen hegyormok, kék, voros, lila szikldk, buja névény-
zet, majdnem egzotikus. ElGlénynek tgyszolvin nyoma sincs. Kiilonos hegyalaku-
latok. Mintha a tetejiik le volna vdgva. Itt-ott megcsendiil valami a tévolban, egy-egy

30 Talsn Ratko Dimitrijev (1859-1918) bolgdr szdrmazdsi tdbornok.
31 Viros Albania kozépsd részén, Tirandtél DKere.

32 Ohrid, viros E-Macedénia Ny részén, a Ohridit§ partjén.
3 Qukés, kozség Albénidban Ohridtél Ny-ra.

34 Krrabé hégé, Tiran4tél DK-re, Elbasantél ENy-ra.

35 Kusa patak.

36 A Skumbi (Shkumbin) folyé szeli 4t Elbasant.

37 Tartalékos érmester - Farkas tisztiszolgdja.

38 Krabbé-hegység Tiranitdl D-re.

39 Gryka e Murdarit kanyon.

40 Vrap.
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aranyszSri kecske rajzott el6 a sok teljesen sziklaszind kecske koziil. A félvad pdsztor
is el8bukkan egy bokor drnyékdban. Ezek a pdsztorok dgy hasonlitanak egymadshoz,
mintha testvérek volndnak.

Albén hegyek kozt a mi j6 6reg népfolkelSink dolgoznak... Lépésben megy a
lovam, hisz legtobb helyiitt nem mehet mdsképp, s én elgyonyorkddve nézem
Istennek ezt [a] gyonyord paradicsomit. Teljes csend, el8relovagoltam.

Megszélal valaki: magyarul, s igy beszél nyugodt, vontatott hangon: En mondok
magdnak most egy mesét, azt hallgassa meg. A fiam, mikor az els§ szab... Kézben
meglitom honnét j6n a hang. Ott iilnek egy olajfa tévében, csikdny a keziikben, kis
pihendre. Csak tigy, mint otthon, ha elharangoztdk a delet, s mesél szép nyugodt
magyar beszéddel. S a hegyek, fik kivincsian nézik Sket. Milyen nagy szél is lehetett
az, mely ilyen tagbaszakadt, nagybajuszu legényeket ide tudta vetni. - Lovam kocog
tovabb.

Folséges naplemente.

Két osztrk tiszt Elbasanbdl; szén.

Szerb sir. Albédn koponyék.

Holdvildgnal ériink Tirandba.

Miloti*! 1916. V. 17. - V. 12.-13. Tirana
V. 14. Durazzo V. 15. Tiranabdl Krujiba.#2
V. 16. Kruja. Krujdbdl el 17 én Milotiba
Tirana teljesen orientdlis karakter. Afrikai vdros lehet ehhez hasonld. Durazzé.
Farkas ezredes;* ebéd Wrd palotdban, repiilék [...], Kruja. Esszat pasa,* Szkander
bég. Treukbil di Teoda.*> Icadia (bazdr), Delal (kik6t8). Vaddszokndl. Kinai lovas rajz
egy moziban. Kruja — Miloti.

Sartenger. Szerb sirok. Gyony6rl erd8. Sok vipera. (Horn vipera.46)

Karl eltdnése. (Hassheimer tiszti szolgdja.)

Szép motivumok.

Tévoli sirgaskék hegy. Satorfiigefival, virdgzé bokorral és bosnydk katondkkal. -
Holnap dt a Mati* folyén - Csak ilyen réviden, mert nincs gyertydm. -

Scutari*® V/19.
18-dn hajnalban hagytuk el Milotit, ezzel bucsit mondtunk Albdnidnak. A Mati folyon
(a veszedelmes hirhedt Matin) tdl nemsokdra teljesen mds jelleget 6lt a vidék, laposabb

41 Milot, véros Tiranatél ENy-ra.

42 Durazzo - Durres, tengerparti varos Tiranitdl Ny-ra. Kruja, vdros Tirandtdl északra.
43 Farkas Vince ezredes, 3. honvéd gyalogezred.

44 Mehmet Esat Biilkat (1863-1920) albdn politikus.

# Teodai 5bol.

46 Homoki vipera.

47 Mat, foly6 Shkodrétdl D-re.

48 Shkodra, varos Tiranitél ENy-ra.
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lesz, de azért a ,dobra put”nak® se hire, se hamva. - Szerencsénk volt. A Matin a 3-
napi es6zés utdn csak nagy nehezen, vagy egyaltalin nem tudtunk volna 4tkelni.

A hid, melyet 4 hénap 6ta készitenek (t6bbszor ragadta el a folyd) 18-dn reggel
késziilt el. Taldn a mi katondnk volt az elsd, mely dtkelt rajta. - Hit bizony ezen
lovak bajosan gdzoltak volna it. - Gyertyim még maximum 1/2 percig ég. -
Aless6ig®® majdnem allanddan szerb sirok szegte erdei ingovanyos, feneketleniil sdros
ut vezet. Kis lovainknak igazdn minden kilométer utdn koszonetet kéne mondani;
csak egy ballépés, és a sziklin heveriink 6sszezizott fejjel. Alessoba érkeziink délben.
Ott ebéd. Tovébb kocsin. Scutari felé.

Rijekad! V/20.

Scutariban akartunk halni, de csak Barbalizdig>? jutottunk, ,Liebe station” (német
dpoléndk), hol egy kapitdny folviligositott tobbek kozt arrdl is, hogy utunkat ma
mér nem folytathatjuk, mert az dradds elontotte az utat, s ha el nem 4ll az esé,
varhatunk még pdr napig. -

Holdvildg, séta dpolondkkel. Botorkdls egér, patkdny, macska és moszkitokkal,
melyekhez még skorpidt és viperat is kildtisba helyeztek. -

Masnap reggel Scutariba, lovaknak sziigyiikig ért mdr csak a viz; baj nélkiil
keltlink 4t. Scutari érdekes a kikdtvel Tarabosch-sal’3 és virhegyével. A fGutcdn ki
lovagol elénk. 3/6 bat-tél>* Sas Kdroly. Sz6val mendzs stb. rendben. - Reiterrel
szllunk a bakterioldgiai intézetben. 20-in mdsnap Scutariba hajon. Virpazirband?
(@18 olaszok a latrindn) hajén voltunk (vizimalom kerekiin), Roda Roddval,¢ ki mar
a hajén volt, folytatjuk utunkat.

Rijeka mér egész més karakterd baszta. Magos nagy szl emberek. A Scutari toba
foly67 ... mellett z6ld szind vizirdzsds 6bolben fekszik.

Itt hallunk az olasz offenzivirél nagy morzerek® 12000 fogoly tiszt, 15.28
mmteres géppuska. - Dobre. - sz6val ha csak lehet mindjirt oda. -

Cattaro>® V/21.
Reggel 7-kor el Rijekdbdl. Szép Corot-os reggel.

49 76 itnak.

50 Alessio (Lesha, Lezha), tengerparti véros Durrest8] E-ra,

51 Fiume.

52 Bardanjolt, helység Scutaritdl keletre.

53 Hegység.

54 Bataillon - katonai egység.

55 Viros Montenegré Ny-i részén a Shkodrai-té partjdn.

56 Roda Roda ({ré1 4lnév); Alexander Friedrich Rosenfeld (1872-1945), osztrdk djsdgird, tuddsitd,
esszéista. Az els§ vilighdboru idején az osztrak f6parancsnoksdg sajtoiroddjinak munkatdrsa.
57 A Shkodrai-téba torkollé Buna foly6rél van szo.

58 Maorser - mozsaragyu.

59 Cattaro (Kotor), (hadi)kikotd az Adridn, Motenegroban.
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Teheraut6n a kopér szikldk szerpentin szelte orszdgiban. Cetinjébe®? (tiszta rendes
nyilt tekintetd kis viros.) Tovabb Neguosin dt a Lovcen®! tGvében Cattaréba. Roda
veliink van, s ez még érdekesebbé teszi utunkat s mindent pontosan tud. A
Cattaréba lekanyarodé Gorcen szerpentin el6tt gyonyord kilitds az 6bolre (nagy
képre vald). Mindeniitt olasz dllasok, municié térmelék és a 40 1/2 cm és 32 cm-
es mozsarak nyomdn. (Roda Braunrdl; 40 1/2-es Nikita)

Milyen mds Albdnia!

Cattarébdl el 22 délutanjdn, Sarajevé V/24 hajon. Cattaro igen kedves, régi velen-
cei ablakos hézaival, rozsdavords falaival s a mogotte fenyitén emelkedd Lovcennal.

Utunk ugyszolvan hadihajok sorfala s az 6bol bejdratdndl lerakott akndk kozt
vitt el.

Zeleuncaban®? szillunk vonatra este 11-kor és vasérnap délutin S5-kor ériink
Sarajevéba.

Sarajevo gyonyord fekvésti és nevezetes utcarészletei igen szépek. Spanyol (zsidd)
asszonyok kiilonos szines staniclit viselnek itt fejiikén.

[tt bar mast vartunk! mégis megkonnyebbiilten tartézkodtunk.

1916. junius 18.
Trzebinia,®3 Buczacz® 1 hete.
J6 hangulatban, kedvezd el8jelek kozt hagyom el M. U. C-t. Egyediil szolga nélkiil,
hogy Krakau, Lemberg, Podhajcén 4t a Hofmann corpshoz menjek.65

Trzebinia (Krakau el6tt) dllomdson vég nélkiil hosszu tehervonat (marhaszallitd
kocsik) dll. Menekiil8k! Buczaczbdl jon. pl. az az 6reg pédjeszos vords zsidd, ki a
nagy vagonajtéban il s kilogatja ldbdt, kozben csititgatja az 6lében rendetlenkedd
csecsemdt. Szines ruhds, egészséges képtli zsidé linyok nevetnek ram. Egyik egy
liddra borulva sir; mogotte sotéten megvildgitott korvonalakkal egy &szszakalld
aggastydn 4ll a tdlso ajté fényében. Kajin képd, félig nyomorék himnem 1ény dugja
ki a fejét a sok ldny kozill. Megldtszik rajta, hogy 6 nem hidba utazik egy hét ta

ennyi nénemivel. - Hathanem—tehetis+élahogyolytevésaies

60 Montenegrd régi févérosa.

61 Petar Petrovi¢ Njego$ mauzéleuma a montenegréi Lovéen-hegység Jezerski csticsan taldlhatd.

62 Zelonika - Castellnuovo, kikotéviros a cattaréi 6bolben.

63 Trzebinia, viros Karakkotol Ny-ra.

64 Buchach, viros Ukrajndban, Tarnopoltél DNy-ra.

65 Farkas Istvan a Bruszilov-offenziva idején, 1916 nyardn keriil 4t Galicidba. Az Alekszej Bruszilov
vezette un. Délnyugati Front dllomdnydba 4 hadsereg tartozott, mely a német, illetve az osztrik-magyar
hadseregekkel titkozott meg tobb {zben Csernovictdl folfelé (Lemberg, Buczdcz, Pripjaty-mocsarak)
400 km szélességben. Augusztus kozepére sikeriilt az offenzivéit megdllitani. Az osztrdk-magyar
hadsereg 600 000, a német 85 000, az orosz hadsereg 800 000 {6t vesztett. 1916. augusztus 1-tdl a keleti
hadszintér B részének féparancsnoka Hindenburg tibornagy volt. - Peter Freiherr von Hofmann
(1865-1923) osztrik gyalogsdgi tdbornok parancsnoksiga alatt 4ll6 hadseregcsoport, melyet 1914
oktdberében llitottak fel.
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Junius 18. Krakau, Hotel Cyti

Kellemes délutint toltottem ebben a meleg, sokbdstydju és szép sétinyos virosban,
hol a lengyel 1égié ifjd harcosai, délceg, szép arcélli leventék regénybe illg
komolysiggal tekintenek az epedé szemii kispolgdrok nejeire. Drobnernél.66 Es
német didkosan isszik a habzé sort. (Drobnernél. Atdofott szivet rajzolok a tanyér
aljara, és csokoldzd profilokat.) Dob. utén a Miria templomban voltam. Tele
katondval. Es hogy imddkoznak!!!! -

Podhajce®’

Lembergbdl d. u. 4-kor indultunk s utaztunk éjfélig. - Podhajce az dllomdstdl 1 és
1/2 kilométernyire van. Koromsotét éjszakdban baktattam be a vérosba. Sdrban,
németek kozt, osztrakok kozt, magyarok kozt; aztdn sok gorbe utcdn és pocsolydn
it végre egy szobdba jutottam. Egyik sarkdban szerényen illatozott egy tisztiszolga,
mig a masikban kevésbé szerényen, st fékevesztetten ketyegett egy kakukkos ora. -
Lébszag lebegett keresztiil a szoba s6tétjén, majd lasanként testté tomoriilve dgyat
vetett. - Hdziasszonyom volt.

El8szor életemben volt dgyiszd ébresztém. - 1/2 6-kor reggel jott dt egy orosz
repiilS; azt 16tték a viros szélérdl. Kimentem a vasithoz poggydszomért, akkorra
mdr a mi repiildnk is fent volt. Azt mondjdk, mindig vissza kergeti az oroszt.
Sz6rnyli magasan volt az orosz, még ldtszott, csak a srapnel felh6k nyomdn vettem
észre. - A palyaudvaron mindenki kint volt és égre tekintve leste a repiilSket. Oket
t. i. gyakran megtiszteli.

Szomszédom tisztiszolgdja jott be. 3 6ra d. u. az dgydzds sziintelen egybefolyd
morajldssd er8s6dott. Hetedszer ostromolnak az oroszok. Ebédnél talilkoztam Por
B. fest8vel®8 és egy tiizér kadettal. - ,,Csak nem mész ki, biz az fene életveszélyes
most”.

D. e. jelentkeztem Hofmann generdlis trndl és a vezérkari f6noknél.

Még valdszintileg ma este megyek ki. - Az 4gydzds ugy erdsbodik, hogy az
ablakot megrezegteti.

21. junius

Folwark Waga.®?

Egy 1, fiatal képii atomobilistaval jottem ki Podhajcébdl a divizihoz.70 - A vidék
nem vetekedhetik szépség dolgdban Albdnidval, de a habord, s annak szomord
nyomai mindeniitt. 6 rohamot fogtak fel ma a mieink, s kocsinkkal szemkozt

66 Neves krakkoi étterem és kavéhiz.

67 Viros a Koropiecz folyé partjdn, Tarnopoltél DNy-ra.

68 sy Bertalan (1880-1964) festd, a Nyolcak csoport tagja, aki a 352-es szdmon volt nyilvéntartva a
Sajtéhadiszdllds hadifestS-listdjan. Wien, Kriegsarchiv, KPQu/441.

69 Folwark (németiil: Vorwerk) lengyel kifejezés: birtokkézpont. Folwark Waga, Podhajcétdl Kere, a
Biatokiernicdbdl kivezetd dt mentén volt.

70 Hadosztdly.
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haladnak sebestiltek, szekerek stlyos sebesiiltekkel, nagy csoportokban orosz fog-
lyok. Szegény sebesiiltjeink bekdtstt fejliek; egy fdjdalmdban ajkdt harapé felkdtott
kart 1l az egyik kocsin. - Es a sok-sok szekér - elol nagy szakdllu népfelkeldk ejtik
fejiiket...

Mindenki csoddlkozik, hogy ide kijottem. - Kedvesen fogadtak. Hogy holnap
hové jutok, még nem biztos. - Egy igen kedves kapitdny a honvéd iitegekhez akar
kiildeni!? - Mint utébb hallottam, ott most viszonylag csend van.

Folw. Waga. 54. ] TD.EP. 213.
1916 junius 23.
Tegnap d. u. egy uldnussal’! kimentem a Brigade commandéhoz’? (Polzani bigade).
Elészor vigtak be kozelemben (300 1épésnyire) srapnelek, Obert. Sieglel”3 voltam
elébb, onnét a polzani brigddhoz, hol Hiller hdn. és Bohme vezérkari kapitinnyal
ismerkedtem meg. Ez a brigdd most a legexpondltabb. Szeszkowkiban van egy erdd
szélén, és most az oroszok Hajvoronkéndl™ j.[inius| 20-dn benyomték a frontot,
félszigetképpen nyulik ki a frontunkbdl és két oldalrdl is flankirozzdk.”> - Igen szép
volt az erdd a tdborozd, a Ibvészdrkokbdl csak imént félvdltott csapatokkal.
Meglérdeztern Itt akartam maradni legaldbb pdr napra, de Bohme kapitdny tdl
veszélyesnek tartja a helyet, az a véleménye, hogy nem dolgozhatnék nyugodtan.
Széval az Artillerie Gruppen Kommanddhoz’ kiildétt. Ott nincs hely. Vissza a
divizidhoz. -

Ma d. u. Chatkiba és Sokolowba”” mentem kocsin. Igen szép 4lldsban van ott a
Stripa’8 mellett egy konny( és egy nehéz bombdzé batterie.”?

Nagyszer(i maszkirung.30 Mogilhiéra8! mentem tiizérségi megfigyel6khoz. 15 cm-
es taves6vel dttekintettem az egész terepet. (U.K.M. nem haszniljék [a] tabellikat.)

jinius 24.
Obrt. Sieglhez lovagolok. Brongeléwkad? alatt a megfigyel ballon éppen leszallt,
mikor j6ttem. Gyony6rd kép. Bemutatkozom a tiszteknek. Holnap folszallok.

71 Dzsidaval felfegyverzett lovas.

72 Brigidparancsnoksdg.

73 Siegl ezredes.

74 Kisvirosok Podhajcétdl Kere a Strypa folyd partjén.
75 Oldalré] vezetett timadis.

76 Tiizérparancsnoksag.

77 Sokoltéw és Chatki virosok Podhajcétél Kere a Strypa folyé partjn.
78 Strypa folyd, Galicia.

79 Bat. Batterie - liteg.

80 Alcazés.

81 Magaslat Podhajcétél EK-re, kézel a Strypa folyéhoz.
82 Telepiilés Podhajcétdl DKre.
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Obrt. Siegl ebéd. Tegnap kaptak pir grinitot. (4 16 doglott) 50 1épésnyire
folottem a ,Mulde”-ban33 2 srapnel expondlt f5lottem. Jo kis vdgtat csindltunk. -
Ebéd utin skicc a 2/55 H bat-ndl. Kedves fiik. Magyarok. (Viczy J6zsefnek
fotogréfidt igértem.) Tegnap vitték dlldsba éjjel és ma éjel megint véltoztatnak allist.

A Divizio Offiziers Messében®* hallottam a municids tiszttSl:

Junius 14-t81 23-ig 18000 16ttek ki

Ebbdl juinius 21 ére esik 8500 -

A Duviziéban. Van 7 EK. bat. 3 H. bat.

2 Ich. H. bat
FK. 1 lovedék keriil  18-20 kor
H bat. 1 ” 24,
Ich H. bat ” 34
Ez volt dra hédboru elején.

Folw. Waga

Junius 25.

Ma reggel 7-kor mdr kint voltam a ballonndl. (Ballon Abteilung 5 des Korps
Hofmann.) A {6lszdllds elStt a katondk 5-6 kilométerrdl hoztdk a f6lfdjt 1éggombot.
Mint egy nagy, sirga, kék 1dbu szézlibu kuszott a f6ldon. Folszdllunk 800 m.-re.
Nem igen alkalmas skiccre. Kiilonben is meglehetSs kdos volt.

Fotograféltam, aztin 20 perc mulva leszilltunk. - Rogton skiccelni kezdem.
Egyszer csak jon egy repiil§, egyenest a ballonnak tart. Lovik szornyen a mi
tiizéreink, de & csak jon. - A ballon font volt, gyorsan jénnek le. Eppen csak hogy
kiugrik a két tiszt, a ballont 50 m-re ismét f6lengedik. S azzal fut ki merre tud.
ZZii.......zzii bumm. Az elsé bomba 30 1épésnyire a ballontél. Még kettdt dobott le,
de ezek mdr tdvolabb estek. Egy kocsi mellett dlltam. Mellette, mert a jobb kocsi
alatti helyek mér le voltak foglalva.

Mikor fiityiilve zugott ald a bomba, kicsit izegtem, mert persze azt vdrja az
ember, hogy mikor zudul a nyaka k6zé. - Gyonyord kép volt az egész. K u. K
motivum. [Ha igaz, nagyobb kép lesz beldle].

Alul menekv8 szerte-széjjel futé katondk. A bomba folcsapéddsa, f6lhdnyddd
fold. - Folotte a léggomb. Folotte srapnel felhdk. (legfoliil volt a repild persze)

Ilyentélét lithatsz, ha baromfiudvarba kévet dobsz.

Folv. Waga.
junius 26.
7-kor kint voltam Ballon abt. 5..nél. Més helyen voltak. Orosz tiizérség 16ni kezdtek.
Diihések rdjuk, mert hatdsosan 16vi Sket tiizérségiink megfigyeléseik alapjan.

8-6ra tdjt 70 lépésnyire robbant egy srapnel el8ttiink. Rogton utdna két grandt
mogottiink vagott be 200 lépésnyire. Kocsikhoz szalad mindenki. Lovakat befogjak.

83 Lvészarok.
84 Tiszti étkezde.
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Gréndtok zugnak. Léggémb levegdben marad esake—az—a—gé gy hizzdk gépestSl
egylitt 4t, szdntdson-vetésen. - Gydnnek stirlin a granitok, de mér rovidek. - (Szép
kép volt.)

Skiccelek.

D. u. ismét kilovagolok.

Repiil§ jon. Mienk is, ki mindig az orosz repiil§ és a ballon kozé keriil. Ballon
el a balfenéken Podhajce felé. Orosz repiilSt tovdbb 16vik. (Német Fliegerabwehr
Geschiitz.8%)

Folv. Waga.
junius 28.
Kint a Ballonabt. 5-nél. Rajzolok. K6dés id8. Obermaier hadnagy van font.

Vihar, mennyd6rgés. Orosz srapnelek és grinitok. Egy a kosir alatt 30-40
méternyire exploddl, kett folotte siivit el. Parancs, hogy font maradjon (Kubista
ezredestdl, ki a diviziondl il és telefonnal van a ballon Erdstationnal dsszekdtve.)
Szegény fiu, kellemetlen helyzet. Esni kezd. Teljesen beborul. Lejohet.

Holnap Siegl ezredeshez kocsin pdr napra. -

Folwark Dembik6to136 délre esd volgyben (Dolina) (Gruppe Obert. Siegl.)

junius 29.

Igen szimpatikus Siegl ezredes és Schwerdtner f6hadnagy (ritka kedves és rendkiviil
sokat dolgozd, nevetds) térsasdgaban. Délel6tt a 81 és 88 regiment reserve 4lldsaiban
voltam a Glebokad” dolindban. Skiccelés. Repiilét 16vik az oroszok. Utdlatosan
potyognak koréttiink a srapnel goly6k és ziinderek. Sokkal kellemetlenebb, mint ha
srapnellel [6nek, mert az csak bizonyos irdnyban hat. De ez! mintha esé esne! D. u.
ismét 88-81. RR-ndl és FX. bat-nél. -

Nem kellemes, ha az embernek kozelbdl 18nek el a feje folott. Vacsora kis
sitorban, dgyuszé mellett. Tdrsalgds, a tisztek hogy 6ltozkodnek! f6leg a civil ruhat
vennék fol, szabdsrdl.

88-81. Reg. R-ndl tegnap orosz grindt volltreffer38 volt (3 halott, 4 sebesiilt).
Domboldalba foldbe véjt szoba. Deszkdbdl dgy. Mellette rékaluk.

Folw. Dembikobdl a. e. r. Oberst Sieglnél.

julius 1.

Tegnap d. e. egy népfelkeldt ceruza rajz 54 J. T. D. reserve Stellungjabdl (Gleboka D.)
D.u. esd. Egy kocsi (voroskeresztes) fedele alatt segélyhelyen. Egy bekotott fejd

legény mdszik el§ egy sdtor aldl. Azt hiszem, sebesiilt. - Dagadt a képe, foga fdj.

85 Német légvédelem.

86 Dembica - Debica, viros Krakkétdl és Tarndetdl Kere.

87 Gleboka-Felsztyn (Gleboka), telepiilés és volgy Galicidban, Lvovtsl DNy-ra, illetve Przemysl-t6l
DK-re.

88 Telitalslat.
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Letiltetik a f6ldre és a katonaorvos belenyul a nagy tatott szdjba egy fogdval. Litszik,
nem igen bizik az egész tgyben... Megfograadtogat Prébdl a fogd segitségével a
fogba kapaszkodni, de nem igen megy. A csiki székely kozben kinjdban csillagokat
lit. Az orvos még egyszer nekilit; kicsit megmozgatja a fogat s aztin huzdogdlja...
Végre ki is jon. - A katona szajébol csak gy omlik a vér... ,Egy dgytgolyd ehhez
képest gyerekjiték.” Meg-meg borzong kinjiban. -

Atok: kelljen neked a Gleboka Dolindban fogat huzatni.

Esti bolesGdalt a telefonista szolgdltatja, ki a divisiétdl kapott 18sort tovédbb adja
a brigddnak. ,Die russische Retter” ..min! ,Retter.” Nem birom. Kiszélok Reiter!
sRetter [..] egyre”, ,ich buchstabire”, ,Isidore-Emil-Ludwig-RudolfNdthin”
»Gedankenstrich [...]”

jultus 1.
D.e ésD. u. isa54.]. T. D. Reservéjének 4lldséban rajzoltam. DélelStt par srapnel
d. u. 3 grandt kozvetlen kozeliinkben. Ilyenkor nem kellemes rajzolni.

juiltus 4.
Oberst. Sieglnél.
Az orosz els@ 16vészéroktdl 3 1/2 klmnyire hajtom, bir f616ltozve, nyugovora egész napi
festésben kifdradt fejemet. - Mér egészen megszoktam a folytonos gyuszdt, meg fejem
felett (mig dolgozom) zigva bombél 4t az oroszokhoz [utdlatos azonban, ha fejiink
folott keringd repiildnket 16d6zi az orosz. Hull a sok srapnel golyd hiively és ziinder.]
Katondk (Res. It. dv D.R.54 JID) bdmulatos! Kértydznak és veszekszenek kozben: -
Ma este: egyik jelentés a mdsikat koveti... Oroszok elhagytdk 16vészarkaikat és
egyenként kozelednek allisaink felé. - Repiildnk 9 iiteget jelentett. - Intézkedések.
Telefondlds, tiizérséghez, ki 16vészdrokba, reservékhez, a divizidhoz. Majd: tiizérségi
megfigyel8 jelenti, s vOrds rakétdt eresztenek fel. Hajvoronkad? irdnydban. [Virds
rakéta tiizérségi tdmogatds kérése, zold: tiizet ellenség felé tovibb vinni]
Schwerdtner azt hiszi, hogy ma éjszaka és holnap megkezdddik az igazi tanc.
Nem hiszem!!
12 6 10 p. Nehéztiizérség kezd 16ni.

Oberst. Siegl

jultus 7.

8 Ora Sta egyik jelentés a mésikat éri.
Leskawk:®® jilius 21.

K u K 132
Infanterie®! brigade.

89 Haivoronka, viros Tarnopoltdl DNy-ra, a Strypa partjn.
90 Viros a Stypa folyé Burkandwval szemben fekvd, jobb partjén.
91 Gyalogsdg.
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Tegnap érkeztem ide! Nehezen hagytam ott a Reserve (G. D.) Stellungot, mert abbdl
lehet valamit kihozni és j6 volna még azon a kornyéken Ggyelegni és rajzolni. -
Taldn?! még, ha megkapom a két tovdbbi két hetet. - Itt legjobban hatott rdm az
erdd a benne tiborozé katondkkal, kiket az nap viltottak fel. - Ugy hiszem ebbdl
lesz kép?! - Tegnap mdr bejartam az egész kornyéket; Zlotnyiki (81. R. K.) Burkanow
(84. R. K.) Stypdn®? innen és tul. Lent voltam a hires Riegl Stellungban, és a 88. R.
14. Corp. nak dlldsait is végig jartam. Azt tandcsoltdk, hogy menjek vissza, mert
tiizérség 16 most ide. Két helyen vetett széjjel zsdkokat egy-egy grandt csak par perce.

Emberben kir nem esett.

Itt fene dolgokban lehet részem.

Ez a corps? legexpondltabb, legjobban veszélyeztetett része.

Julius 24.
Vacsordzunk. - Végre hosszu 1d6 utdn, estefelé kisiitott a nap, s par perc alatt csillogd
harmatos levélzold aranyosszegélyd kontosben dllt koérilottink az erdd. - A

sLeskawki” erdS. - Jé vacsordnk is volt. Tojdsos galuska saldtdval, és még egy kis
flistolt hus is. - Kint vacsordztunk. (Polzano ezredes, Bohme vezérkari f6nok, Furek
kapitdny, Wolf f6hadnagy, Hiller hadnagy, még két hadnagy, Widra hadnagy és én.)

Tiizérségiink 18. Repiilre.

Egyenként az erdd szélére megyiink, és nézziik a srapnel felhSk, hogy robbannak
eltte, alatta, kozelébe, de nem téritik el az oroszt vagy taldn francidt. Repiil egye-
nesen hazafelé,

Még egy repiild. - A mienk. Wagner. A Kampfflieger.”* Hihetetlen gyorsan, nagy,
nagyobbodik a narancsszinben égd naplementi hattéren. Oriilt sebesség.

W. thd. Ugysem éri el. -

Szemldtomdst kozeledik.

Az orosz csak nyugodtan halad. Nem hallja! Mdr majd utolérte. - Miért nem szall
foléje. Tratatatatatak. - BrivS, hurrd! Az orosz gép hirtelen zuhané fordulattal,
korbekorbe pillantva, kering. Follingol. Fiistgomoly, folfelé a két kis pont eltdnik
jobbra és balra - a bent wl6k - szdrnyai félcsapddnak, zuhan, zuhan léngolva,
fistologve. S a szél hozza Szokolovbdl a honvédek éljeneit. Szokolniki® Burko-
novon at hurrdznak, Leskawkiban ezrek hurrd kidltisdval er8sbodve. - Hurrdk! - és
az oroszokhoz kozel esd 16vészarkok 1 1/2 klm-nyire vannak.

[Eppuigy littdk-hallottik 6k mindezt, mint mi.] -

Becsapddik, Dembiko kozelében lehet. Nagyon lingol, fiistdl és kimuilik. Vége van.-

92 Zolotnyky és Burkanéw virosok Haivoronkatdl E-ra, a Strypa folyé partjan.

93 Hadtest.
94 Hadirepiild.
95 Szokolov és Szokolnyiki telepiilések Burkanovtél Era.
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Mar alkonyodik. Mig ott allunk, megbeszéljiik, hogy volt. Az orosz hirtelen sikld-
repiiléssel menekiilhetett volna esetleg. Atsuhanva, alant repiilve 4lldsaink és Greik
felett. Mondja Bohme - Persze esetleg ott 1vik le.

Az els6 leltt repild egy év ota, mondja egy hdgy.

Alkonyodik. Két repiil6 koroz az ellenséges repiilégép és repiilék holt teteme
felett. Szérnyuk csaknem surolja a foldet. Mint varjak, vagy kdnyak. - Két kétfedeld
reptilénk. - Mdr 18nek rdjuk az oroszok. Tovébb vacsordzunk. - Az a kettd mdr
tobbé nem. -

Az ezredes elmeséli mit evett ma a kis macskdja. -

Az oroszok Vergeltungsfeuert®® adnak. Tiizérség 16. -

Most gyalogsdgi lovedékek is tiizelnek erre. - Az oroszok két tjabb drdtke-
ritésvonalat épitettek az éjjel s mér szinte a volgybdl 16nek. - D. u. kint voltam az
élldsokban Bohme vezérkari kapitannyal. Megnézhettem mindent.

Egy telefonista jon! Jelent: a Gruppe Siegl jelenti, hogy az egyik repiilét félig
elégve megtaldltak. - Ugy ltszik francia volt. Ruhdja utén itélve. - Szegény. -

Leskawki jiilius 24.

Késén keltem. Komiszul aludtam, fene sok bolhdra tettem szert. Taldn mdr tetd is
akad. - Atmentem a szemkozti erddbe. - Fik kozt 4t siit a nap. Smaragdzold levelek
csillognak az esGviztl. Mozgd konyhak feketéllenek és eregetik fontossaguk tudati-
ban nagy lelki nyugalommal a késziil§ f6zt6t. - Szép, nagy, barna, naptdl beara-
nyozott tehén dll a fik alatt. Kortilotte katondk és Burkonov civil lakosai kéziil is
egynehdny. Egy asszony jajgat, egy oreg, szomord, kisirt szemd, hosszd, zsiros haju
bécst meg 6lelgeti a tehenet. A tehént srapnel golydk érték. Ide hozték a Brigadehoz
eladni. De nehéz dm a vdlds. Meg hiszen ez volt az egész vagyonuk. - 600 kor.
akarnak 500-at kindlnak, errdl folyik a szivds vita.

Az oreg egész oda van, neki mindegy minden, a... tehén megsebesiiltl... a tehenet
el kell adni! ... a tehéntSl meg kell valni! ... a tehenet megeszik! ... - Megdleli a
lomhdn kérédz8 kozombos tehénkét, két szarva kozé fekteti fejét, csdkolja-6leli és
siratja, sir, nydszorog. - Az asszony elintézi a pénziigyeket, itt-ott jajgat egyet, de
mintha csak szdmitdsbdl tenné.

Szintelenebb. - Az 6reg nem tud dllni, jir kel, leguggol. Ismét simogatja. - A
pénzt leszdimolja. Nagy sohajok kozt leoldatik a kotél, s megy, még mindig sirva az
oreg. - Istvan tiszt. s2.97 utdna kiildom, ,hogy iljon a tehén mellé, lerajzolom”; kap
2 korondt. - Nem jon! ,Nincs neki ahhoz most nyugta.” Jobb is, ha mdr nem ldtja
a tehenet. -

D. u. A Strypa mellett estnatek fiird§ katonakat rajzolok. - Hatalmas d6rrenés,
egymds utdn kettd. Burkanovba kiildték az oroszok ezt a 2 grandtot. Hatalmas ling
és fiistfelnd gomolyog a kozeli ég felé. Eg pr hdz. - Egy vizlat 4ll6 pontomrél. 800
lépésnyire vagyok a tdztdl. Aztdn oda.

96 Vlasztiz.
97 Tisztiszolgdt.
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3 hdz délt 6ssze. A Gruppetdl nagyban dolgoznak a fekete fiistdlgé romok
kozott. Két tarsukat temette el minddrokre ez a két grindt, egy pedig megsebesiilt.
Itt bizony kijuthat mindenkinek. -

Ha dolgozom, idegessé csak az tesz, ha fejem fol6tt repil6k 16nek. Potyog a sok
toltelék goly és zziilizziiticscsa hiively.

Persze megkésve jovok vacsordzni. Ma délutdn négy rajzvizlatot csindltam. Elég
dobre! -

Az ezredhez ma kissé kozelebb férkéztem! - A papirszalvétikra gyonyord
pornografikus képek lettek alkotva. - Koztetszés. - Ha csak ez kell. - 3/4 12 ¢jjel

Igaz, errdl jut eszembe, mert épp most is 16d6znek a derék oroszok.

Téfelmusik ma este megint orosz infanterista?8 golyék ziimmaogése volt. - Mér fél
kilométernyire vannak innét. Ejjel pedig az orosz el66rsok lejjebb a volgyben, azok
golyoi litogatnak ide.

Vilasz kérvényemre, ti., hogy még vagy két hétig maradhassak, nem érkezett. -

Nagyon sajndlndm, ha most el kéne mennem.

Augusztus 10.

Julius 24 6ta nem irtam. A kérvényemet engedélyezték, és most 10-ike van. Bent
voltam corps commandéndl®®, hol Hofmann & excellencidja mintegy f6lszélitott,
hogy tovabbra is itt maradjak.

Eligazitds 9-én d. e., mikor & ex. kint volt a brigddnil.

Autén gordiilt ki, lehetSleg srapnel- és gréndtbiztos utakon. Oex. megtekintette
képeimet, megelégedésének adott kifejezést. (Megtekintette ist iibertrieben!00) El-
mondta, hogy Hohn!0! generdlis az 8 (mert rdm nem vonatkozhatott - fél napig
voltam a corpsndl) corps festSivell2 nincs megelégedve, mert trént stb. szoval azt
rajzoljdk, ami hitul van, és szép polgdri életet élnek. - Azonkiviil felszélitott, hogy
fessem meg az 1915. okt. 15-iki kozdk tdmaddst és a 1915. dec. 29 offenzivdt. -
sKozdkot nem lttam még; még kevésbé tdmaddst” feleltem. Az nem baj, majd a
szemtanuk elmesélik, milyen volt. - Dobre. Kevés ideje volt, tehdt csak annyit
feleltem, hogy meggondolom.

Tegnap d. u. aztén igyekeztem adatokat gydjteni, hogy magamat is meg-
gy6zzem, miszerint ez teljesen meddd villalkozds volna, dgy katonai, mint
miivészi szempontbdl. - Még aznap, illetve tegnap d. u. kint voltam Richter hdn.
urndl. 84 R. U. Bataill.103 - (Részeg tdrsasdg a legelsd lovészarokban. Oroszok
minden éjjel kisebb timaddsokat intéznek. Allitélag a [..] Abhorch miatt.) Ha
éjjel ldthatok pédr orosz tdmaddst, akkor megfesthetem esetleg az egyik képet.

2 Gyalogsdgi.

9 Hadseregparancsnoksdg.

100 Tlys.

101 Maximilian von Hoen (1867-1940), vezérSrnagy, a Sajtohadiszallds féparancsnoka.
102 p Sajtéhadiszallds hadifestdirdl van szé.

103 {ygeq.



44 Hivoszo

Kozékot nem. - Ezt hatdroztam. - 10-én jokor reggel Podhajcénak tiget lovam.
Leiter lovunk!04 (uldnus!05). Veréfényes hdvos hajnal.

2 1/2 6rai lovaglds utin beérek Podhajcéba. - Jelentkezem Oex-nél. Kedves.
Maradjak itt. Corps Kiinstlerek.106 Kidllitds. Corps Album. Sz6val maradhatok itt ad
infinitivum. - (Mit szélnak majd a press quartier'®”.) D. e. 11 kor beszéltem Oex.
1/2 6-kor el Podhajcébdl. 8-kor Leskawkiba érkezem, Osszes holmim dsszecso-
magolva, az egész brigade Marschbereit.108 Kocsi kocsi mellett. Hajszoljdk a katondk
a rétekrdl a legelészd lovakat. Itt hagyom ezt a gyonyord jol kiépitett allist. A beton
pontjat. Még ki sincs prébdlva. - Nagy siirgés, jdrds-kelés. - Hold. - Katondk,
burkanovi lanyok, mint kocsisok. Lovés. 12-kor lefekszem, persze ruhdstSl. Revolver.
Reggel 10, még itt. Talin nem megylink?! Egész commandd szép nyugodtan vi-
selkedik. Ejjel katondk, eleség, trén kocsikbdl lopnak minden-félét. Véres verekedés.
Disznéség. -

Augusztus 11.

Trén. d. u. 5. 6.

Tehdt megylink. Kocsik egy része mdr elment fedve. Oroszok valahogy meg is
lathattdk, mert folyton 16tték. Srapnelek pontosan az ttra. Lementem, de nap ellen
lehetett csak - pdr folvételt csindlni.

(Leskawki Mulde.)!%? Lovat nem kaphatok, mert minden Melde Reiter!l0 kell
most, mert telefon persze a vonalon egydltalin nem lesz. - Ajdnlkoztam Melde
Reiternek, de sajnos nem veszik igénybe. - Tehdt vagy Wolf. thd. kocsijan mar 7-kor,
vagy Widrdval legutolsénak a telefonistival megyek. LehetSleg Widrdval.

Aug. 11. 5 6. 40 p.
Widrétél hallom, a brigdd ma éjjel egyelére Folw. Dermichovéball megy
(Podhajcétdl északra). Oroszok dllandan 16nek brigdd koril mindenfelé.

Aug. 11. 7. 6.
Tehét lovon. Wolf fhd. kélesonzi lovit (igen kedvesen viselkedik). - Nem megyek
vele, mert & el6bb megy s igy kevesebbet lthatok. -

Vacsora: még mindig a legnagyobb rendben (paprikds méj, pecsenye roston) (6 6.
d. u) - Kétségbeesett sikitozds, az asszony nem akarja, hogy elhajtsak a tehenét.
Szitok, sikitozds. Elveszik.

104 Vezetekls.

105 Dzgidds lovaskatona.

106 1, difestsk.

107 Pressequartier - Sajtéhadiszallds.
108 Menetkész.

109 Foldrajzi kifejezés: teknd, mélyedés.
110 Futdr, kiildénc.

11 v, Denyséw, Ukrajna.
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G. stb. hauptm. Bshme. O intéz most mindent, pillanat épp bekap valamit, aztin
tovabb. Gyorsan, de nyugodtan, igen j6 benyomdst tesz. Kedves, okos, komoly
ember, ki nem nagyképli, mint sok hezzé vele egy rangban 1év8, de annil
komolyabban dolgozik, ha kell.

Vacsorandl: Obert. Siegl, kérdi, mi lesz, ha az orosz ma éjjel tdmad.

Bohme: A csapatok csak 9-kor hagyjék el az 4lldsokat. Biztositds marad még hatra.
Repiil8k jonnek, orosz, és télink most 1ovik ket épp a fejink folott. Most
okosabb volna, ha a fenébe maradna az orosz repiild. Csak lelénék. -

Au. 11. 8 6ra

Lovam utdn littam. Kocsik mozdonyok stb: menekiild munkds Abteilungok!l2
hagyjak el a Brigadot. - Oroszok nem 16nek. Hold sdpadtan kel fel az oroszok
mogil a kéklg lilds esti égen. - Pdr rovid skice. -

8. 0. 24

Kint a brigad. comad. el6tt az tton. Hosszu kocsisor, katondk, fegyverek, kori-
16ttem, lovak. Egy eszkadron dragonyos érkezik. - Most indul a 22 cm M. W.113 -
Tiizérek vagtiban keresztill. Telefonistdk, gyalogosok, indulnak, kisebb csoport. Még
litok irni. - Egy katona nagy sebesen gurit egy kereket. Oroszok nem 18nek.
Oldalkosarakkal megrakott kis mokany 16. Vorwirts, Was ist aus. - Mennek. -

9 ora
Megylink. - Lovakon el8l. - Telefonbeszélgetést besziintetni jon a diviziétdl.
Leszedik a centrdlét.114 -

Folw. Deviboch
Aug. 11. 3 6 reggel
3/4 10-kor elhagytuk a brigddot. - Gydnyord hold. Képek.

Koropiecznél!>: meneteld katondk a holdfényben. - Katondk trén - lefekszem
szalmdra. Genstb. hptm. Bohme épp most mondja, hogy a patrulok és
Feldwachek¢ csak most hagyjdk el az dlldsokat.

Aug. 12.
reggel 3/4 8.
Szomjasan és éhesen fekiidtem tegnap le. A trén persze még nem volt itt, noha joval
elébb indult (eltévedt kicsit), most pedig mar elment.
Széval se enni, se mosdani vald. - Telefonkocsik mogott Glok, siit a nap. -

112 Részlegek, csoportok.

113 Mozsaragy.

114, ideiglenesen feldllitott telefonkdzpontot.

115 A Podhajcét atszeld Koropiec (Koropets) a Dnyeszterbe 6mlé folyd.

116 Feldwache - rszem. Jar6rok és Srszemek.
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1/2 10 6. Aug. 12.

132 Brigad Command. jelenlegi dllapotja a Folw. Derenicha.l”7 - Bent ilok egy
paraszthdzban, Bohme genstb. haupt. egy szobdban, hovd a jelentések jonnek-
mennek, telefon. - Most jelentik, hogy Folw. Wagdnil egy kozdk patrul 4ll harcban
a mi lovassdgunkkal (lovassdgunk 1/2 eskadron). Jelentik a divizidénak. - Tehdt mdr
a divizié régi dllépontjén vannak. -

3/4 10.

Két tiszt jelentkezik Oberst. Siegl-nél. - 81.sek. Minden programszerten folyt le. 4-
kor robbantottik fel a hidakat. - Bielocernicindl18 gépfegyverrel tortek rajuk,
sebestilt. - Fiatal 19 éves lehet a hadnagy, egészséges, szép. -

106
Tehét a Zlota Lipal’ mogé megyiink.

Brigade commandé Si6lkoban!20 lesz.

Teljesen bent a hdborus képek viltozé sorozatdban. Tiborozé mogorva katondk.
Trén kocsik. Elolr8l érkeznek telefonistdk, keresik a stibjukat. 6 dragonyos {il 16ra,
parancsokat kapnak egy f8hadnagytél. -

Aug 12. 7 6 30.
A brigade trénnel vagyok ma Sidlko felé. Kocsin. Minden a legnagyobb rendben
funkciondl.

Siolko Aug 13 1 6ra 30 p. reggel!
Fél 6ra el6tt érkeztiink meg.

Siélko Aug 14.
Ma éjjel egy bataillont a Zlota Lipdn tul hagytdk. Ezeket elfogtdk. A Brigade
meglehetds tdvol van a fronttdl.

Augusztus 12.

Ma mint Melde Richter,!2! vagy mondjuk mint lovész ténykedtem hadilag. T. 1. lovat
nem szivesen adnak mostandban, tehdt megkértem Hillert, hogy hogy a kisérd
uldnus helyett engem vigyenek ki. Igen szivesen tartom a lovakat, s ha akardk,
uldnus ruhdt is oltok magamra. 10-kor lovagoltunk el Si6lkobdl. Generalstabs!22
Hauptmann B6hme, Hiller, Widra és én.

117 Podhajcétél ENy-ra.

118 Bialokiernica, K-re, Podhajce mellett.

119 A Zlota Lipa 8 km-re Ny-ra folyik a Koropiec-t6l.
120 Siétko, Podhajce mellett, D-re

121 Futdr, kiildénc.

122 Vezérkar.
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Com 81. Granitok, tiizérség, lovakat erdén 4t granéttiizben elhozom. Litvinov,!23
gépfegyverek. Allisaink, Bohme és aék a bennsziilott holgyek 3-kor ériink vissza.
Buterithoz akarok menni, véglegesen ott hagyva a Kriegspressét. Rosszkedv. -

Augusztus 15.

Litvinovban voltam. Bozykow!24 égett. Tempera skicc. Egyik srapnel a mdsik utin
egyenesen rank. Egy srapnel goly6 a ldbamat éri, de ereje nincs mdr. Nem kellemes
ilyen korilmények kozt dolgozni. Izgat kissé a srapneleknek ez az egymdsutdnja.
Onkényteleniil fejem folé kapom karomat, valahdnyszor exploddl folottiink. A
golyok koriilottiink, szerencsésen nagyrészt a fakba vigddva hullanak le. Egy-egy
infanterista goly6 is erre zizeg. Egyszerre minden kozvetlen el6zmény nélkiil rezegni,
r6pkddni kezd fejiink 616tt valami, - még épp jokor odébb megyiink - kovetkezd
pillanatban mir a foldre zuhan egy hatalmas finak korondja. - Ugy latszik, srapnel
ziinder érte és most hogy szél kerekedett, mert esik és zuhog is médr az esd, az adta
neki a kegyelemdofést. Gyaldzatos koriilmények. Van ugyan 30 [épésnyire télink egy
csir, de oda viszont nem mehetiink, mert az erdén kiviil van, és mig oda ériink,
gyonyoriien puffogatndnak rink az oroszok. Tehdt inkdbb bérig dzunk és sajtot
esziink. - Vissza Sidlko felé, a brigade commandé felé. Szornyli messze van most a
brigade a fronttdl, j6 2 6ra jirds térkép utdn a legrévidebb dton, erddn mezén it.
Kézben pufogatnak jobbra-balra az dgyikkal az ember feje felett. - Egy
batteriehez!25 jutok. Kitlinden van maszkirozva,!26 \igy hat tévolrdl, mint egy bokor.
Megvendégelnek (kivé Gzgerinc vajas kenyérrel és csokolddés tészta). Igen érdekes
volt tegnap Litvinov mellett a Herrenhaus (Hr Hu)!27 romba délt épiilete mellett,
egy csir félében volt 81 R. egyik bataillejinak commanddja. Cstirtetd, csak itt-ott,
elégett gerenddk. Fegyverek. Szalma. Egy kék vordsstrafos rugds matrac. Egy
mahagdni asztal és diviny, utébbi ampir mintéjd zold selyem huzattal. Egy vasigy.
Telefon kazetta. Az egészet reggeli nap aranyozza. A mahagdni butorok kényesen
huzédnak meg egy sarokban. Hogy ilyen sorsra kellett jutniok. Szép karcsu libukra
saros szalma ragad.

Selymes oliikbe sebesiilt katondk vére hull. -

Augusztus 20.

Sidlko -

A napokban ismét a Langred Batndl voltam. Nehéz igy skiccelni. Hol maskirozs,
hol ismét 18nek, exploddl. Szornyd erds a légnyomds a 16vés pillanatdban. Filembdl
kicsapta a vattdt, és mar majdnem kész szénvazlatomnak csak nyomai maradtak meg,
ugy lefijta a szenet. Csak egész gyors vizlatokat lehet ott csindlni. -

123 Yitwinéw, varos Podhajcétél ENy-ra a Ztota Lipa partjan.
124 viros Litwinéwtél E-ra a Ziota Lipa partjdn.

125 Utegallss.

126 Alcszva.

127 Kastély.
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(Srapnel és a szakics a tiizéreknél az erdSben vigjdtékba vald.) (Aug. 18 thd. Wolf,
cseh ének, Jarosndl éjel.) (Burkanov és Sidlko kozt: menekiild lakossdg. Asszonyok,
gyerekek batyuval, egy-egy 6reg ember elol. Hold. Ezek szdmdra legszornytibb a
hébord.) Holnap tovibb megy a Brigade észak felé.

Aug 22 Folw. Krasnolesiel?8
10 perc el8tt érkeztiink meg. Dog lovam volt. Tegnap reggel pillanatra a térokok a
brigddhoz. Az udvar tele lovakkal és sirga kopenyes, keki csakds torokok tartjdk a
lovakat. G. stab. haupt. Bohme behiv, hogy a torok stéb tisztjeivel beszéljek
francidul. - Nagy megbizatist kapok, a térokoket, 10 lovas, dt kell vezetnem fedett
utakon a 81 R [-hez] Egy kis, koriilbeliil 2000-3000 1épést olyan helyen kell vezetnem
Gket, hovd az oroszok beldtnak. - 81 R. ebédelek. Ebéd u. vissza a 132 Brig-hoz -
Siirgony vir, hogy 26 jelentkezzek M. O. Kriegspressénél. Persze rogton nem
mehetek, mert mir a kocsik elindultak Krasnolesie-be.

Ugy volt, hogy a brigade F. K. 4t Brezany-ba!2? megy. Helyébe torokok jonnek.

Kruger obst. Bohme Ichw. [...].

Itt Golemski kastélyiban vagyunk.

Lakdsunk azonban csak valami sanitdba kutatvin akad.

Bohme mdr a kastély ablakban dll és a gramofont jdtszatja. Csinos Golanski
kisasszonyok.

Aug. 23. Brezany.
Reggel 5-kor indulunk Krasnolesie-bdl. (tegnap este Guillom ezredes vendége a
brigddnak. Honvédokat védi, dltalinos honv. ellenes timadds ellen. Burkanow.)
(Torok zenekar) Kocsin megyek. Szép kép 81 R. az esGben, zoldben, a legnagyobb
rendben 4ll, mig elvonul a brigdd. Stab. 10-kor Brezanyba érkeziink. Koriilnézek.
Kvirtélyom mellett 2 grindt egy repesszel csap le. Egy fiatal ldny (kocsis), két katona
sulyosan, meg par konnyebb sebet kap. 2 16 ott marad, kifordult belek. 6 16 sebesiil.
Bolzano persze dthelyezteti az egész quartiert. O mondja a honvédekrdl, hogy kerge
drmadialll

A br. mell8l elmegylink be a virosba. -

Holnap reggel utazom. Corps command. jelentkezés aztin M. O.130

Podviszoky'3! 24/VIII
Hajnalban 4-kor el Brezanybdl. Kod. Oridsi tréntébor. - Szabadsdgolds, pénz, kocsi,
Off. Befehl!32 miatt jelentkezés, stb., stb.

Végre nagy nehezen, miutdn Spitzer cancelei director tr és szaros kdrnyezete min-

128 Telepiilés, illetve magaslat Slawentynt8]l ENy-ra, Brezéntél DNy-ra.
129 Régi magyar nevén Brezdn, lengyel nevén Brzezany, ukrdnul Brezani.
130 Magyarorszag.

131 Podwysokie hegység, illetve vasiti dllomds Brezdntél DNy-ra.

132 Offene Befehl - nyilt parancs.
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dent elkovetett, hogy kellemetlenné tegye az utolsé napot, - kapok egy rongyos
kocsit. -

Taldlkozom a divizié volt autémobilistdjdval. [Az automobilista és a Brezany
grandtok] Most pedig j6 kis lucs. kdposzta és feketekdvé nyugalmas élvezése utdn [vasiti
Verfortigung station] - virom a remélhetSleg 15 perc muilva bekovetkezendd utazdst.

Farkas Istvan grafikdja, 1917. jan. 20, magdintulajdon



